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Ella le pregunto si queria comprar una corona y €l respopg - 1.10che @ m.uj s 547 e £ :fue
con sarcasmo: -Todo lo que usted me venda. Ella entengigmPran® dejando un billete debajo de la almohada; ellalo recogié al
intencion y expresé con claridad: -Aqui solo se venden corogy Wﬂar" (.lu'ando acabb de az.'r’egla.rse P al puesto de cﬁona
digame cusl le gusta. El guardia escogio al azar, pagé y se fue. D Jilia se dlngl.() a la estufa, abri6 el asador y sin saber el porqué, su
Julia le dijo: -Usted conoce a ese hombre. Ella se qued6 calladagf™ fibedeci6 Sa— Sigeroitéinblor, T5icsC WaNSTORmO S EIEUS A
saber qué contestar. mando recibié la mas fatal de las sorpresas: la vasija donde guardaba

gsahorros estaba abiertay vacia.

Apenas se acerc al dintel de 1a puerta de su casa cuando hjy
de volverse, ya con las llaves en la mano, porque percibio los pas
de alguien. En seguida reconoci6 al guardia. Ella le preguntd g Ahi est4 otra vez esa mujer que cada martes y jueves viene a
hacia alli, é1 le respondi6 que necesitaba hablar con ella de parte deglra este hombre. Qué le veria ella, joven y bonita, a este infeliz
hombre. La mujer le crey6 y por eso lo dejé entrar detras de ella. Noiffiracho. No sé si se habra dado cuenta que me gusta, pero ni modo
temia; siempre habia pensado que cuando una mujer era admingfge s¢ lo diga aqui delante de él. Hoy vino mas magquillada y
por un hombre, éste serfa incapaz de dafiarla, y en sus ojos habialeiiffumada; a 1o mejor me esté coqueteando. Si, eso debe ser; ni modo
admiracién. El guardia se sent6 frente a ella y le coment6 geiiepor este pobre preso se arregle tanto. Se ve lista y esta chula, pero
posiblemente su hombre seria trasladado al penal de otro estadoypfia mi que la vanidad pierde a las mujeres. ;Cémo se aprieta la
ello urgia que tuvieran el dinero que cobraba el abogado por sacaifiifura! Hoy me ha mirado varias veces; si, no cabe duda, quiere algo
bajo libertad condicional. Ella maquinalmente mir6 hacia el asaffinmigo. Lo bueno es que no me conoce y entonces puedo gustarle.
de 1a estufa, gesto del cual se arrepinti6 al instante. El guardia abifiisupiera que yo no me tomo el dia de descanso para coincidir con
su oferta: Si complacia a algunos de sus amigos, éstos la pagarai§visitas y verla a mi antojo, al fin que este hombre ni modo que
muy bien. La mujer quiso mostrar un falso pudor pero le fifida hacer algo en mi contra; yo represento la autoridad y €l no es
imposible ya que le idea no le parecia tan mala. Después de#iisque un reo. Ya le dije al “jefe” que lo deje mas tiempo porque me
prolongado silencio, ella le pregunté: -;Es mi hombre quienfiia su mujer y é1 me va hacer la balona, total ya le he hecho otros
sugirié la idea o usted viene por cuenta propia? El guardia sonrij##ores.
decir: -Por ahi va la cosa, digamos que mitad y mitad. Ella}

|llguardia

iCuidado! Parece que se despide. Ya volte6 a verme y me

cuestion6 osadamente: -Usted seria el primero. El esboz6 una sonye Hacta acd oi go que le dice: -Pero si lo hago por ti. Se refiere a
por toda respuesta.

ipintura, ella me buscé con la mirada. Si, debe ser una busconay yo
ksacaré provecho o dejo de llamarme como me pusieron.
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El guardia le dijo adiés con una mirada penetrante y gy  La mujer estaba sacudiendo atin las coronas cuando €l se
sonrié enigmaticamente. Ya habia pasado un buen tiempo y | sepggroximo. La trat con ironia; saber que su hombre ?Staba en l‘i‘
percibiendo su perfume. Era una fragancia grata que olia a limpj firel, le daba cierto ascendente so’f)re ella. La mujer se portod
flores y a bafio, pensé que preguntarle por el nombre podria sydeorosamente; €1 se imagin6 que fingfa ot la presencia de la duefia
inicio para entablar contacto con ella. Ya habian transcurrido vaigipuesto; como buen observador de inmediato supuso que la d'ueﬁa
semanas y el guardia no se atrevia a abordarla; era dificil en sutpfn podria pagarle mucho por las ventas y que, pasado el Dia de
de trabajo y, por lo demis, desconocia su nombre y el lugar dyglifintos, éstas bajarian enormemente.
vivia. De repente se le ocurrié que en la semana entrante €l po
fingirse enfermo y pedir que lo sustituyeran para ir al médico, s
cuando ella saliera la podria seguir hasta su casa. Al martes siguic
llevo a cabo su plan; la sigui6 con discrecion no queria asustat
ahora en la posibilidad de abordarla ya no le parecia tan apropi
preguntarle por el nombre del perfume.

Eligié una corona cualquiera, s6lo queria que ella lo viera
am leer en sus ojos si él podria ser candidato de su aceptacion. No,
ppudo encontrar eco en sumirada y se fue rumiando su fracaso. Asi
geno te gusto, penso; pues de todas maneras lograré lo que busco se
fio- apretando las piedras que guardaba en el bolsillo. Entré en un
afé ubicado a las puertas del mercado; desde ahi se divisaba sin

La mujer se dirigi6 a un mercado. El guardia la siguifcha dificultad el puesto de coronas. Esperd horas, pero al fin vio
distanciay vio como ella entraba a un puesto de coronas, se colocifalivio que la mujer se dirigia a la salida. Pagé su consu.mro yla
un humilde delantal y comenzaba a sacudirlas con delicadeza pfigii6 hasta su casa. Durante el trayecto dedujo que si ella vivia con
no maltratarlas. El se detuvo en un puesto de hierbas, fingfthombre, entonces podria vivir con cualquiera, esto le’ produjo
interesarse en unas piedras de cuarzo; el joven dependienteifiraje al presentirla libreparaaceptaraotroyrech.azarlo aél, lo cual
insisti6 en que comprara algunas de diferente color para la busfé llevé a maquinar un embuste que la hiciera ceder a sus
suerte; ahi se enter6 que las de color blanco atraian buemiéiensiones.
vibraciones, el cuarzo amarillo servia para que nunca falte el dir

y el rosa, para el éxito en los amores. El guardia cobr6 interés enls :
) 0y Ipe cuando ella abria la puerta de su casa. Le
piedras, solicité tres de color rosa, pero el vendedor logi, b aborda de golpe 4

i la frase funcion6 como
conencerlo fegpe efa fusiondue se livarunade cads uns: i &aggen: e\f;s;rt?t:ayhili);:rdl:. d;?:ngmiaban ella delaté con su
s o e o ST T s o1 irada donde guardaba sus ahorros y él pens6 en llevérselos, no

fto por su valor material, sino por lo que implicaba: su hombre no
kndria abogado y pasaria mayor tiempo en la carcel.
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Ella lleg6 como la tltima vez, sin maquillaje y sin cinto. La

- Enrealidad -se dijo- ese hombre tiene mala suerte, a lo mejy 4 e ol ACRE WG S Gt
necesita de los cuarzos mas que yo. La mujer se port6 bien cong i o OO D0 SHT PO ThRENT

seguramente para sacar al otro de la prision. Maldito el otro -se dijy|" ' 1sz?c'a podria suftir la agresividad del hombre. Em?ezé asuda
borracho que no mide consecuencias; en la trifulca lesioné la cabe| {n.utllmente" trataba  de conserve-u la serenidad. Para
de un parroquiano con una botella de tequila. No, no tiene suerte e o gue)hombis on reglilagon pocE bagsiad,
herido ain esta en el hospital y ha tenido el infortunio de topay i mas Sy L) e JaftTs; 10y q1’1e por inercia y lentitud o
conmigo que sé de trafiques por debajo del agua, de la debilida; eficiencia de los encargados de los trimites -aunado a la falta de

corrupcién de los jefes y que para colmo, me he prendado degf™ 0S econf’)micos- permanecian mas tiempo del debido en el
mujer. cierro, eso sin contar con la mala voluntad de los carceleros. La voz

gelia < ers Loy sbats, et s onss e ~ Jeellano llegaba a sus (?idos como otras veces por dos razones: una,
enviado, también era falso 1; de los ounsqauﬁ 01:1 oo pare]a: qu'e h'ablaba ties alioj oits, potiue: el
I BT et ek i e bt mffrcha:sek liberadamente, habia disminuido el volu.mfen de suvoz. El oido del
pagar su compaiiia, pero se llevé lo;1 bi]letfs de aq\l:l eixf:etema - e.staba - al azlambrado e oF gl < g
seiscientos, mas de la mitad del cobro del abo af:io = Smltllabﬂ m?dmba oy 1.a yxoryie reclu{a. Y acercal:se 20y
- et RADOEAGC-§ S 08 bleimi6 su deseo, si querfa actuar como siempre un cambio como
CENpEIR ) libertad. Se porté comolifedelataria su nerviosismo e impaciencia.
que era, un canalla, mas se autojustific al recordar una frase qu
hacia mucho tiempo habia leido en un libro cuyo titulo escapabaas
memoria: Nadie es totalmente malo, ni nadie es totalment Repentinamente, la mujer se levant6 y se encaminé hacia la
bueno. lida. E1 apenas tuvo tiempo de buscar su rostro para saber qué
Hasta que no llegé el siguiente dia de visitas hubo de medit efimientos revelaba; la sangre se le hel6 en sus venas, la mujer traia
cual seria su postura ante la mujer; si ella le comunicaba al hombreh} wstro bafiado en sangre y, al momento de mirarla, descubri6 que en
sucedido, seguro que éste iba, de alguna manera, a buscar vengana imano izquierda portaba una navaja. La sujet6 fuertemente .de esa
Pero también ella podria callar por vergiienza o por miedo a ques 1o, quedando de espaldas ante la mujer, hasta que con rapidez le
hombre, arrepentido de su supuesta sugerencia, la llamara a cuents o tirar el arma; en eso se oyeron dos detonaciones que nadie supo
Solté un poco la tensién al reflexionar sobre que los dos eril donde provenian, ni a quién iban dirigidas. El guardia fue soltando
culpables: él por mentir y ella por creer la mentira en vez & lhmujer y se dejo caer al suelo, tambaleandose y bafiado en sangre.
verificarla primero. Decidi6 que debia portarse como siempt lamujer se limpi6 el rostro embadurnado de salsa de tomate y en
mostrando un falso desenfado. cos segundos ya todo era confusién y caos. La otra pareja llorabay
2abrazaba en un febril intento de sentirse vivos. Acudieron otros
uardias, uno de ellos exclamo: Llamen un médico. Otro gritd: Yano

lace falta,
-161-
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El preso

si se muere me refunden aqui por varios afios. {No lo quiera Dios!

ido bien.
puedo acordarme quién comenzd, ni por qué. =

Para mi solo hay dos clases de personas: las que nacen con
Moy las que nacen sin nada. El padre Benito dice que Diosledaa
ala quien lo que necesita, pero yo creo que sélo da a manos llenas a
wos cuantos. Aqui estoy yo encerrado por un pleito de cantina y, en
ambio, otros que se dedican al fraude, a la venta de drogas, al lavado
8k dinero e incluso, al asalto a mano armada o son asesinos a sueldo,

Estdbamos los cuatro brindando; contando chistes con
todos los dias de pago. El domind es el pretexto para ir a la cantina
realidad casi ni lo jugamos. Nomas nos abren el apetito con la bota
y luego luego nos entra la sed; y ahi vienen las copas, unas tras otrasy
después: -Venga, déjenos la botella. ;No? A mi si me gusta el trz

r{omés que ella quiere que me retire y creo que la voy a complacer. i in en su casa gozando de la impunidad que da la posesién de
linda, muy limpia; nunca exige nada; como quiera yo le doy lo g

i . . tursos o el contar con influencias.
necesita, solo le pido que se cuide para evitar el problema de los hijts

pero eso si, los domingos salimos juntos como lo hacen los casados)
como ya va para tres afios que vivimos bajo el mismo techo, puess
s€ los domingos que tiene un afio, pero deben de ser muchos.

Si, si vino mi mujer. Por poco ni la conozco: cara limpia,
wstido holgado y no traia cinto. Atn asi se ve linda; como es joven
o le queda. Me trajo una buena noticia: ya pronto completa lo que
ibra €1 abogado, lleva mas de la mitad. No entiendo por qué cada

Lo unico que m uan i ; : .
i s, ¥ moles?a - d? viene a verme € Sgluso no puede defenderse a si mismo, siendo que es el mas
maldito guardia. Siempre es el mismo y como la mira. Me irritaesf.

Qué bueno que mi mujer me hizo caso y vino como Dios

que lo deje mirar, que al fin con eso no dafia Ia fruta; pero cusntom 102 sin tanto afeite ni apretamiento que sélo sirve para que
cuesta hacerme el desentendido; uno es hombre y de pocas palabms| - 2IeT hombre voltee a verla; cuando venia asi me daba tanto
En fin, ella me quiere y me va a ayudar a salir de aqui. Ahora est
yendo al puesto de dofia Julia todos los dias y el turno complelt
quiere juntar dinero para pagar el abogado. Por qué serd que cobt

terrado, sin ver a mis cuates, con la garganta reseca, sin noticia del

tanto, mil doscientos pesos es mucho dinero; si casi los billetes deff " .
mil, sélo los he visto exi el banco y por atele. rido, sin un peri6dico; de tenerlo podria leerlo de cabo a rabo, total

162- 120 tiempo de sobra.
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Estoy algo intranquilo; cuando se fue mi mujer, el gl Apora las cosas se han invertido. El lesionado ya sali6 del
sali6 y dejé a otro en su lugar; esto nunca habia sucedido desde g sital y con ello gané mi libertad; yo estoy trabajando doble turno
estoy aqui. jQué raro!, eso me huele mal. Ella es buena pero el diab} ajuntar la fianza que me piden para soltar a mi mujer. Ya pas6 el
nunca duerme. Lo bueno es que sé leer en sus 0jos lo que piensayj; u.-: de Difuntos, descanse en guerra el maldito guardia. Por las
que se siente, si pasaraalgo, no podria ocultrmelo. Jhes. cuando la fatiga no me deja encontrar el suefio, me pongo a
qar en las agallas de mi mujer; porque hay que tenerlas para
et lo que hizo; y entonces siento como va creciendo mi amor y
imiracion por ella, dia tras dia.

Ya estoy frente a ella. La veo demacrada. Sus 0jos han lorad
y veo en ellos una furia incontenible. Me habla sin voz, la escuch
leyendo sus labios. Me dice que el guardia la engaiid, le dijo queil
de mi parte, entr6 a la casa, la viol6 y le robd los ahorros. Me ensei
una navaja con la cual va a matarlo; yo le digo: -No, no chiquit
déjalo asi, ahi muere; yo soy el ofendido y ya ves, lo perdono,:
menos mientras salgo. Pero ella insiste, saca de su monedero unsob
con salsa roja y se lo unta en la cara; no alcanzo a entender su pla
pero huelo a tragedia. Le digo: -Espera, chiquita, deja que yok
arregle después. No me escucha, esta furibunda parece drogada-§
levanta y va hacia el guardia; me he quedado tieso, maniatal
impotente.

Avin no digiero lo que paso. El guardia yacia en el suelo ent
charco de sangre; mi mujer estaba de pie, se habia limpiado la can)
gritaba incoherencias: -Quiso matarme con una navaja... Saques
pistola para defenderme. No sé quién es... Ni por qué lo hizo. A
mejor me confundié, no sé, todo fue tan rapido, tan absurdo.
pareja es testigo y mi hombre también. ¢Verdad? La pa :
permanecia callada; yo deciarepetidamente: -Asi fue... Asi fue...




